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Navod na pouzivanie

Skor, nez zariadenie zaénete pouzivat, preditajte si
pozorne tento navod a odlozte ho ako pripadny
zdroj informdcii v budicnosti.

B

MEMORY STICK -

MRWG68E-D1

©2009 Sony Corporation



Bezpecénostné
predpisy

Zariadenie uchovavajte mimo
dosahu deti. V pripade prehltnutia
sucasti zariadenia urychlene
vyhladajte lekarsku pomoc.
Zariadenie nevystavujte pésobeniu
dazd’'a ani vlhkosti, inak hrozi
nebezpecenstvo poziaru alebo
aurazu elektrickym pradom.

Z dovodu mozného turazu
elektrickym prudom zariadenie
neotvarajte. Opravy zverte iba
kvalifikovanému pracovnikovi.

Poznamka pre zakaznikov v
krajinach podliehajucich
smerniciam EU

Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku, Tokio,
108-0075 Japonsko. Autorizovanym
zéstupcom pre EMC a bezpecnost produktov
je spolocnost Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stutgart,
Nemecko. V pripade zaleZitosti tykajucich sa
servisu alebo zaruky sa obracajte na adresy
uvedené v samostatnych dokumentoch
tykajucich sa servisu a zaruky.

POZNAMKA PRE POUZIVATELOV

Dokumentécia ©2009 Sony Corporation.
Vsetky prava vyhradené. Prirucka uvedend v
tomto dokumente nemoze byt reprodukovana
ani preloZena do Ziadnej strojovo Citatelnej
formy, a to veelku ani Ciastocne, bez
predchadzajiceho pisomného stihlasu
spolocnosti Sony Corporation.

SPOLOCNOST SONY NIE JE V
ZIADNOM PRIPADE
ZODPOVEDNA ZA ZIADNE
NAHODNE, NASLEDNE ANI
ZVLASTNE SKODY, CI UZ
ZALOZENE NA UMYSELNOM
PORUSENI PRAVA ALEBO
VYPLYVAJUCE ZO ZMLUVY, ANI
ZA INE SKODY, VYPLYVAJUCE Z
TEJITO PRIRUCKY, OVLADACOV
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ZARIADENIA ALEBO INYCH
INFORMACII V TEJTO PRIRUCKE
ALEBO SUVISIACE S NIMI, ANI
VYPLYVAJUCE Z ICH
POUZIVANIA.

Spolocnost Sony Corporation si vyhradzuje
pravo kedykolvek bez upozornenia upravit
tito prirucku a v nej obsiahnuté informécie.
SPOLOCNOST SONY
CORPORATION NIE JE
ZODPOVEDNA ZA POSKODENIE
ANISTRATU ZIADNYCH
PROGRAMOYV, UDAJOV ANI
INYCH INFORMACIf ULOZENYCH
NA AKYCHKOLVEK MEDIACH.

Zéakon o autorskych pravach zakazuje
neopravnené pouzivanie vsetkych nahratych
audiozaznamov alebo videozdznamov na iny
ticel nez na osobné vyuzitie. Upozorfiujeme
vas, Ze pamitova karta ,Memory Stick®
obsahujica obrazky a udaje chranené
autorskymi pravami sa moze pouZivat
vyhradne v ramci zdkona o autorskych
pravach.

Ochranné znamky

o = ,,Memory Stick“, ,Memory Stick
Duo“, ,Memory Stick PRO Duo*“,
»2Memory Stick PRO-HG Duo*,
»2Memory Stick Micro* a ,,M2“ st
registrované ochranné znamky alebo
ochranné znamky spoloc¢nosti Sony.
Microsoft®, Windows® a logo Windows
st ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft
Corporation v Spojenych Statoch
americkych a/alebo v inych krajinach.
Macintosh® a Mac OS® sii registrované
ochranné znamky spolo¢nosti Apple
Inc. v Spojenych Statoch americkych a/
alebo v inych krajinach.

Ostatné nazvy systémov, produktov a
spolocnosti vyskytujice sa v tejto
prirucke su ochrannymi zndmkami
alebo registrovanymi ochrannymi
znamkami ich prislusnych vlastnikov, a
to aj v pripade, ked nie st oznacené
znackami ® alebo ™,



Likvidacia starych elektrickych a
elektronickych zariadeni (Plati v
Eurépskej unii a ostatnych
europskych krajinach so
zavedenym separovanym zberom)
Tento symbol na vyrobku
alebo obale znamena, Zes
vyrobkom nemdze byt
nakladané ako s domovym
odpadom. Miesto toho je
B potrebné ho dorudit do
vyhradeného zberného miesta na
recyklaciu elektrozariadeni. Tym, ze
zaistite spravne zneskodnenie, pomozete
zabranit potencionalnemu negativnemu
vplyvu na zZivotné prostredie a fudské
zdravie, ktoré by v opacnom pripade
hrozilo pri nespravnom nakladani s
tymto vyrobkom.
Recyklacia materialov pomaha
uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie
dalsich podrobnych informacii o
recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte
prosim vas miestny alebo obecny udrad,
miestnu sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajnu, kde ste vyrobok
zakupili.
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Prehlad

Zariadenie MRW6SE-D1 (dalej len
,Citacie a zapisovacie zariadenie®) ma
nasledujuce vlastnosti:

* Rychly a jednoduchy prenos udajov —
jednoduchy prenos obrazu z
fotoapardtu do pocitaca

* Moznost rychleho pripojenia
prostrednictvom kabla USB Hot
pluggable.

* Kompatibilita s paméatovymi kartami
»Memory Stick Duo“, Pamitova karta
SD, karta MultiMediaCard.

Obsah balenia

Po rozbaleni skontrolujte, ¢i balenie
obsahuje nizsSie uvedené prislusenstvo.
Ak nieco chyba alebo je poskodené,
obrafte sa na svojho maloobchodného
predajcu.

« Citacie a zapisovacie zariadenie pre viac
typov kariet MRW6SE-D1

TN
Z

¢ Priru¢ka Read Me First

L]
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Systémové
poziadavky

Pre Citacie a zapisovacie zariadenie sa
vyzaduje nasledujica minimalna
konfigurécia systému:
* OS
— Windows Vista ®
— Windows® XP (Service Pack 2 alebo
novsi)
— Windows® 2000 Professional (Service
Pack 4 alebo novsi)
—Mac OS® X 10.2 alebo novsi
Vyrobok pracuje so Standardnymi
ovladacmi systému Windows.



Podporované
média

Citacie a zapisovacie zariadenie
podporuje nasledujiice média:

Pamatové karty ,,Memory Stick*

»2Memory Stick Duo* (bez technoldgie
MagicGate)

»MagicGate Memory Stick Duo*
»Memory Stick Duo* (s technolégiou
MagicGate) *!

»2Memory Stick PRO Duo* *1
»2Memory Stick PRO-HG Duo* 1
»Memory Stick Micro* (,,M2) 1r2x4

Pamatové karty SD

Pamaitova karta SD
Pamitova karta SDHC™
Karta miniSDT™"4

Karta miniSDHCTM "4
Karta microSD™"4
Karta microSDHCT™ "4

MultiMediaCard

1

MultiMediaCard
RS-MMC™
MMCplus*4
MMCmobile "4
MM Cmicro™

Podporuje sa 4-bitovy paralelny prenos
udajov. Cas potrebny na precitanie alebo
zapisanie udajov sa vsak Iisi v zavislosti od
jednotlivych médii.

*2  ,M2“je skratka pre ,,Memory Stick
Micro®. V tomto dokumente sa bude dalej
pouzivat skratka ,,M2%.

*3  8-bitovy paralelny prenos udajov sa
nepodporuje.

*4  Iba s adaptérom (nedodava sa).

Nezarucuje sa fungovanie so vSetkymi
pamétovymi kartami. Pri pouziti
nepodporovanych pamétovych kariet sa
fungovanie nezarucuje.

~MagicGate“ je vS§eobecny nazov
technoldgie na ochranu autorskych prav
vyvinutej spolocnostou Sony.

Nahrédvanie ani prehravanie udajov
MagicGate, ktoré vyuzivaju technoldgiu
MagicGate, nie je podporované.

Kapacita nahravaného alebo prehravaného
suboru je menej nez 4 GB v zavislosti od
parametrov systému stiborov pamaétovej
karty ,,Memory Stick“.

Hoci kontrola fungovania tohto produktu
bola vykonand s pamétovou kartou
~Memory Stick* velkosti az 4 GB,
fungovanie sa nezarucuje pre kazdy typ
pamaétovej karty ,,Memory Stick®.
Nahrédvanie ani prehravanie tidajov, ktoré
vyuzivaju technolégiu SD, nie je
podporované.

Vsetky typy médii uvedené v Casti
,Podporované média“ sa v tejto prirucke
vSeobecne nazyvaju pamatové karty.
Vstupno-vystupné karty, ktoré nie st
pamitovymi kartami, ako napriklad karty
GPS, nie st podporované.

Pamaétova karta ,,Memory Stick“, paméatové
karty SD a karty MultiMediaCard vyuzivaju
rovnaky otvor, a preto nie je mozné ich
pouzivat naraz.

Podporuje sa len format DOS. Pamétové
karty v inych formatoch nie st podporované.
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Suacasti a funkcie

(1] Kryt

[2] Konektor USB
Pripojit k pocitacu

Otvor na pamitovu kartu
Pamitové karty vkladajte sem. Tento
otvor je kompatibilny s médiami
velkosti Memory Stick Duo,
pamétovymi kartami SD a kartami
MultiMediaCard.
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Pouzivanie
citacieho a
zapisovacieho
zariadenia

Vkladanie pamatovej karty

Do otvoru na ¢itacom/zapisovacom
zariadeni vloZte paméatovu kartu.
Kartu pri vkladani zasurite ¢o najdalej.

Ako vlozit pamitova kartu ,Memory Stick®
* Zatlacit na lavej strane.

Ako vlozit kartu MultiMediaCard
alebo pamatova kartu SD.

Do otvoru vkladajte iba jednu paméatovi
kartu. Nevkladajte viac kariet sucasne.

e Pri vkladani kariet ,,Memory Stick Micro*
(,M2*), miniSDCard, miniSDHC Card,
microSD Card, microSDHC Card, RS-
MMC, MMCmobile alebo MMCmicro
pouzite vhodny adaptér (nedodava sa).
Kartu nevkladajte naopak.

Nasilné vkladanie karty by mohlo poskodit
kartu alebo otvor na pamétovu kartu.
Nespravne vlozena karta sa nemusi dat
vybrat. Ak nastane nepravdepodobny pripad
uviaznutia pamitovej karty v ¢itacom a
zapisovacom zariadeni, obrétte sa na
najblizsieho predajcu spolocnosti Sony.

Pripojenie Citacieho a
zapisovacieho zariadenia k
pocitacu
Citacie/zapisovacie zariadenie pripojte
priamo k pocitacu.

1 Zapnite poéitaé.

2 Zlozte kryt &itacieho/
zapisovacieho zariadenia.

3 Vlozte pamitovi kartu.

4 Pripojte hlaviéku USB
¢itacieho/zapisovacieho
zariadenia k portu USB v
pocitaci.

Z

>
S
LIF5555T 7
4.’.’.-'~.
S s,
L5 T

Pocita rozpozna Citacie a zapisovacie
zariadenie ako vymenitelny disk a
Citacie a zapisovacie zariadenie je
pripravené na pouZitie.
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Neprip4jajte sa k pocitacu pomocou
rozbocovaca USB.

V zavislosti od pocitaca a stavu jeho
operacného systému Citacie a zapisovacie
zariadenie mozno nebude fungovat alebo sa
stane nestabilnym. Informacie tykajuce sa
takychto pripadov ndjdete v Casti Riesenie
problémov.

Po odpojeni kdabla USB pockajte pred
opatovnym pripojenim aspon 5 sekind.
(Inak by ¢itacie a zapisovacie zariadenie
nemuselo byt rozpoznané.)

Pri pripojeni dvoch a viacerych zariadeni
USB k jednému pocitacu sa nezarucuje
sucasné fungovanie citacieho a
zapisovacieho zariadenia s niektorymi typmi
zariadeni USB.

Nie je mozny pristup z jedného pocitaca k
dvom alebo viacerym pamétovym kartam
sucasne pripojenim dalSich zariadeni na
pamaétové karty. Z itacieho a zapisovacieho
zariadenia vyberte paméatové karty alebo
vypnite ostatné zariadenia.

Ak blika indikator pristupu, pamétovi kartu
nevyberajte z Citacieho/zapisovacieho
zariadenia. Mohli by sa poskodit iidaje na
pamaétovej karte.

H Pre systém Windows
* Na niektorych pocitacoch sa moze

zobrazif sprava s pokynom na vlozenie
disku operacného systému. V takom
pripade postupujte podla pokynov na
pocitaci.

* Na niektorych pocitacoch sa moze

zobrazit sprava ,,HI-SPEED USB
Device Plugged into non-HI-SPEED
USB Hub*“ naznacujuca, Ze
vysokorychlostné zariadenie USB bolo
pripojené k portu USB
nepodporujicemu vysokorychlostné
zariadenia USB. Ak sa na pocitaci
nachddza viac portov USB, skiiste
zariadenie pripojit do iného portu.

V opacnom pripade spravu zatvorte a
pokracujte v pouzivani Citacieho a
zapisovacieho zariadenia
prostrednictvom sticasného portu.

1\, HI-SPEED USB Device Plugged into non-HI-SPEED USB Hub %

A HI-SPEED USE device is plugged info a non-HI-SPEED LSE hub,
For assistance in solving this problem, clck this message
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HI-SPEED USB Device Attached To non-HI-SPEED Hub

The USE Maszs Storage Device is a HI-SPEED USE device and will
! 5 function &t reduced speed when plugged into & non-HI-SPEED port.

There are no HI-SPEED USB host controllers installed on this computer.

= &% USE Roat Hub (2 pors)
USE Mass Storage Device
Unused Port

Recommendation

The USE Mazs Starage Device will function at reduced speed. You must
add aHI-SPEED USE host controller ta this computer ta obtain maximurm
perfomance.

¢ Ak chcete vypnut nastavenie

zapisovacej vyrovnavacej pamate
pre vymenitelné diskové jednotky,
postupujte podla nizsie
uvedenych krokov. Ak zostane
zapnuté, moze sposobit poruchu
citacieho a zapisovacieho
zariadenia.

—V systéme Windows Vista:
Otvorte nasledujuce polozky v
nasledujiicom poradi: tlagidlo [Start] —
[Ovladaci panel] - [Systém a tidrzba] —
tlacidlo [Spravca zariadeni] (ked'sa po
kliknuti na tlac¢idlo [Spravca
zariadeni] zobrazi okno Kontrola
pouzivatelskych kont, kliknite na
polozku [Pokracovat]) — [Diskové
jednotky] - [Sony Card_R/W USB
Device]. Na karte [Politiky] v
dialégovom okne Vlastnosti, ktoré sa
zobrazi, skontrolujte, ¢i je vybrata
moznost [Optimalizovat pre rychle
odstranenie].



-V systéme Windows XP:
Otvorte nasledujtice polozky v,
nasledujicom poradi: tlacidlo [Start] -
[Ovladaci panel] - [Vykon a idrzba] -
[Systém] — karta [Hardvér] — tlacidlo
[Spravca zariadeni] — [Jednotky
pevnych diskov] — [Sony Card_R/W
USB Device]. Na karte [Politiky] v
dialégovom okne Vlastnosti, ktoré sa
zobrazi, skontrolujte, ¢i je vybrata
moznost [Optimalizovat pre rychle
odstranenie].

—V systéme Windows 2000:
Otvorte nasledujice polozky v_
nasledujicom poradi: tla¢idlo [Start] -
[Nastavenie] — [Ovladaci panel] —
[Systém] — karta [Hardvér] — tlacidlo
[Spravca zariadeni] — [Jednotky
pevnych diskov] — [Sony Card_R/W
USB Device]. Na karte [Vlastnosti
disku] v dialégovom okne Vlastnosti,
ktoré sa zobrazi, skontrolujte, Ze nie je
zaciarknuté policko [Write Cache
enabled].
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Citanie pamitovej karty a
zapisovanie udajov na
pamatovu kartu

M Pre systém Windows
Nasledujuice vysvetlenie je ilustrované
obrazovkami zo systému Windows XP.
V zavislosti na verzii systému Windows
mozu obrazovky vyzerat odlisne.

1 Otvorte polozku [Tento
pocitac].

2 Skontrolujte, &i sa v polozke
[Tento pocita¢] zobrazuju
ikony vymenitelnych diskov.

Q © I O searn [ roters | [~

adaress | § Wy Computer > 1

System Tasks

@ vewsysem = w
el SgP we )
{5 Add orremove

rogams

Devices with Removable Storage

Other Places @, D-RW Dive (0:)

3 1y etk plces

Qm P Pemovatle ik €)

Pismeno jednotky pre ikonu
vymenitelného disku je v abecednom
poradi priradené otvoru na

pamaétovu kartu.

Napriklad, ak st na pocitaci jednotky
A:, C: a D: pred pripojenim ¢itacieho/
zapisovacieho zariadenia budi pismena
jednotiek priradené ako E:
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3 Nagitanie udajov a zapisovanie
udajov na pamétova kartu
pouzite ikonu vymenitelného
disku.

Zobrazenie nasledujicej spravy
znamena, ze zariadenie nebolo
spravne rozpoznané. V takom
pripade ho vyberte a pripojenie
zopakujte.

Pleaseinsert a disk into drive E:.

Cancel

Pouzite ikonu vymenitelného disku
pouzivanej pamatovej karty.

Kym sa zobrazia ikony vymenitelnych
diskov, moze to chvilu trvat.

Ak sa ikony vymeniteInych diskov
nezobrazia, pri odpajani Citacieho a
zapisovacieho zariadenia postupujte
podla krokov v Casti ,,Odpojenie
Citacieho a zapisovacieho zariadenia od
pocitaca“ na strane 12 a potom pockajte
aspon 5 sekind, nez ho opétovne
pripojite.

Ak sa ikona [Bezpecné odstranenie
hardvéru] uvedena v kroku 1 Casti
,»Odpojenie Citacieho a zapisovacieho
zariadenia od pocitaca“ nezobrazuje,
zostavajuci postup vynechajte a Citacie a
zapisovacie zariadenie okamzite
odpojte.

V zavislosti od operacného systému a
typu pouzivanej pamitovej karty moézu
byt jednotky Citacieho a zapisovacieho
zariadenia rozpoznané ako ,,Lokdlne
disky“, a nie ,,Vymenitelné disky*,
fungovanie to vSak neovplyvni.



H Pre systém Macintosh

1 Pripojte ¢itacie/zapisovacie

zariadenie s viozenou
pamatovou kartou k poéitaéu

Na pracovnej ploche sa zobrazi ikona
vymenitelného disku.

Ak je k paméfovej karte priradené
oznacenie zvizku, bude sa toto
oznacenie zvizku zobrazovat spolu s
ikonou vymeniteného disku.

» 4 B

1020 @ °

Untitled

Na citanie udajov a zapisovanie
udajov na pamétova kartu
pouzite ikonu vymenitelného
disku.

Vyberanie pamatovej karty

Ak indikator pristupu blikd, nevyberajte
pamétovu kartu. Mohlo by to sposobit
poskodenie tdajov ulozenych na pamétove;j
karte

Postupujte podla nizsie uvedenych krokov.
Spolocnost Sony neprijima zodpovednost za
ziadnu skodu ani poskodenie sposobené
vybratim pamétovej karty, pri ktorom sa
nepostupovalo podla nizsie uvedené¢ho
postupu.

H Pre systém Windows

1

2

Skontrolujte, ¢i indikator
pristupu neblika.

Otvorte polozku [Tento
pocitac].

Pravym tlacidlom mysi kliknite
na ikonu vymenitelného disku
a vyberte polozku [Eject].

Pamatova kartu priamo
vytiahnite von.

B Pre systém Macintosh

1

Zatvorte subory ulozené na
pamitovej karte a ukongéite
vSetky aktualne spustené
aplikacie.

Skontrolujte, ¢i indikator
pristupu neblika.

Presunte ikonu vymenitelného
disku do polozky [Trash].
Mozete tiez vybraf ikonu
vymenitelného disku, otvorit ponuku
[File] na paneli s ponukami a vybrat
polozku [Eject ,,Untitled“]".
* 'V zavislosti od pamaétovej karty sa moze
zobrazif iné oznacenie nez ,,Untitled*.

Pamaétova kartu priamo
vytiahnite von.

11



Indikator pristupu

Indikator pristupu sa meni podla stavu
Citacieho a zapisovacieho zariadenia
nasledovne:

Stav ¢itacieho a

zapisovacieho Indikator pristupu

zariadenia

Pamitova karta je C
viozena Rozsvieti sa
Citanie alebo Blika"

zapisovanie udajov

*V zavislosti od operacného prostredia a
pouzivanej paméatovej karty moze indikator
pristupu blikat tak rychlo, ze vyzerd ako keby
svietil. Dajte si pozor, aby ste si informaciu
indikatora pristupu nevysvetlili nespravne.

Ak nie je mozné z pamétovej karty precitat
alebo na nu zapisat tdaje, pricom indikator
pristupu svieti, skontrolujte, ¢i je karta tplne
zasunuta do otvoru na paméatovu kartu.
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Odpojenie
citacieho a
zapisovacieho
zariadenia od
pocitaca

Ak indikator pristupu blikd, neodpajajte
Citacie a zapisovacie zariadenie od pocitaca.
Mohlo by to sposobit poskodenie tidajov
uloZenych na pamaétovej karte.

Postupujte podla nizsie uvedenych krokov.
Spolocnost Sony neprijima zodpovednost za
ziadnu skodu ani poskodenie sposobené
odpojenim ¢itacieho a zapisovacieho
zariadenia, pri ktorom sa nepostupovalo
podIa nizsie uvedeného postupu.

H Pre systém Windows

Nasledujice vysvetlenie vyuziva obrazky
zo systému Windows XP a predpokladé sa
v nom, ze k otvoru citacieho/
zapisovacieho zariadenia je priradeny
nazov jednotky E:.

V inych verziach systému Windows sa
obrazovky mozu liSit.

1 Kliknite na polozku [Bezpeéné
odstranenie hardvéru] na paneli
uloh umiestnenom v pravom
dolnom rohu obrazovky.

Kliknite na tdto ikonu——

(oTs)

Panel aloh —/

2 Kliknite na polozku [Safely
remove USB Mass Storage
Device - Drives (E:)].

Kliknite sem,




3 Skontrolujte, &i sa zobrazila
sprava ,,The ‘USB Mass Storage
Device’ device can now be safely
removed from the system.” a
Citacie a zapisovacie zariadenie
odpojte.

Velkokapacitné zariadenie USB je teraz

mozné bezpeéne odstranif zo systému.

Vyssie uvedené kroky nie su potrebné pri
vyberani pamétovej karty z Citacieho a
zapisovacieho zariadenia.

e Ak chcete vybrat pamétovi kartu,
postupujte podla krokov v ¢asti Vybratie
pamaitovej karty.

B Pre systém Macintosh

1 Zatvorte sibory ulozené na
pamétovej karte a ukondéite vSetky
aktualne spustené aplikacie.

2 Skontrolujte, &i indikator
pristupu neblika.

3 Presuiite ikonu vymenitelného
disku do polozky [Trash].
Mozete tiez vybrat ikonu
vymenitelného disku, otvorit ponuku
[File] na paneli s ponukami a vybrat
polozku [Eject ,,Untitled*] .

* V zavislosti od pamétovej karty sa moze
zobrazif iné oznacenie nez ,,Untitled“.
Ak v ¢itacom a zapisovacom zariadeni
nie je vloZena ziadna pamifova karta,

tento krok vynechajte.

4 Odpojte citacie a zapisovacie
zariadenie od pocéitaca.

Pamaétova karta
Memory Stick

¢o je pamatova karta ,Memory
Stick“?

Pamifova karta ,Memory Stick* je
kompaktné zdznamové médium IC s
velkou kapacitou. Bolo navrhnuté nielen
na vymenu a zdielanie digitalnych udajov
medzi vyrobkami kompatibilnymi s
pamitovou kartou ,,Memory Stick“, ale aj
ako vkladatelné a vyberatelné externé
ukladacie médium na ukladanie tdajov.

Poznamky k pamatovej karte
»Memory Stick*

Formatovanie (inicializacia)

* Ak naformatujete médium, na ktorom
su uz zapisané udaje, vsetky udaje a
softvér sa vymazu. Dajte pozor, aby ste
omylom nevymazali dolezité udaje.

* Médium naformatujte (inicializujte)
pomocou formatovaca produktu
kompatibilného s pamitovou kartou
»2Memory Stick“. Ak bude
inicializované pomocou programu
Windows Prieskumnik, vyskytne sa
FORMALNA CHYBA a tudaje na
médiu uz tento produkt dalej nemoze
pouzivat.

Vel'kost pamatovej karty ,,Memory

Stick*

* Média so Standardnou velkostou
pamatovej karty ,,Memory Stick“ sa s
tymto zariadenim nedaju pouzit.

* Nevkladajte sucasne viac pamifovych
kariet ,Memory Stick“. Mohlo by to
sposobit poskodenie produktu.

* Ak chcete pouzit kartu ,,Memory Stick
Duo®, vloZte ju do zariadenia spravnym
smerom.

¢ Karty ,,Memory Stick Duo*, ,,Memory
Stick Micro* a adaptér M2 s dvoma
velkostami uchovavajte mimo dosahu
deti, aby ste zabranili ich ndhodnému
prehltnutiu.
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* Ak chcete pouzit kartu ,,Memory Stick
Micro“, pripojte ju do adaptéra M2.
Ak vlozite kartu ,,Memory Stick Micro
do zariadenia bez toho, aby ste ju
najskor vlozili do adaptéra M2, moze sa
staft, Ze karta sa uz nebude daf vybrat.

3

14

Poznamky k
pouzivaniu

Pamatova karta ,,Memory Stick“

Poznamky k pouzivaniu pamaéatovej
karty ,Memory Stick Duo/Memory
Stick PRO Duo*

Kontakt —| a ‘l‘? %
o |
Pléska na [T

ochranu
proti Poznamkova
zapisu  gpjast

* Ked pouzivate pamitové karty
»2Memory Stick Duo/Memory Stick
PRO Duo* bez plosky na ochranu proti
zapisu, dajte pozor, aby ste omylom
neupravili alebo nevymazali dolezZité
udaje.

* Ked pouzivate pamitové karty
»Memory Stick Duo/Memory Stick
PRO Duo“ s ploskou na ochranu proti
zapisu, pri nastaveni prepinaca do
polohy ,,LOCK* tdaje nie je mozné
zaznamenat, upravit ani vymazat.

* Na posunutie prepinaca na ochranu

proti zapisu pouzite predmet s ostrym

hrotom.

Pri pisani prili§ netlacte na pozndmkovi

oblast.

* Pamitovu kartu ,,Memory Stick*
prenasajte a uchovavajte v dodavanom
puzdre.



Iné dolezité poznamky

Formatovanie médii

Pamitové karty neformatujte
(neinicializujte) prostrednictvom
pocitaca. Ak naformatujete pamitova
kartu prostrednictvom pocitaca,
zariadenia ako digitalne fotoaparaty ju
mozno nebudud schopné pouzivat
nasledkom rozdielov v type formatu
(velkost FAT, velkost zoskupenia, typ
pevného disku a typ diskety super). Ak
pouzivate digitalny fotoaparat, pamétové
karty radsej formatujte pomocou neho.

Obmedzenia v rezime DOS

V systéme Windows ¢itacie a zapisovacie
zariadenie nefunguje v rezime DOS.

Ak chceete pouzit Citacie a zapisovacie
zariadenie, spustite systém Windows.

Pohotovostny rezim

Citacie a zapisovacie zariadenie
podporuje funkcie pohotovostného
rezimu na zaklade Standardu PC 2000, ¢o
nemusi zahfnat funkciu pohotovostného
rezimu v$etkych pocitacov. Ak funkcia
pohotovostného rezimu pocitaca
spdsobuje problémy, vypnite ju. Kym je
pocitac v pohotovostnom rezime,
nevkladajte ani nevyberajte Ziadne
média.

Nepokusajte sa Citacie a
zapisovacie zariadenie rozoberat,
opravovat alebo upravovat sami
Za 7iadnych okolnosti sa nepokusajte
Citacie a zapisovacie zariadenie rozoberat,
opravovat alebo upravovat sami. Mohli
by ste Citaciemu a zapisovaciemu
zariadeniu alebo pocitacu sposobit trvalé
poskodenie, pripadne by mohlo dojst k
poziaru alebo zraneniu 0s6b pdsobenim
elektrického prudu.

Prevadzkové a skladovacie
prostredie

« Citacie a zapisovacie zariadenie
nenechdvajte v blizkosti tepelnych
zdrojov ani na priamom slnku, na
prasnych, Spinavych alebo vlhkych
miestach, na miestach s pdsobenim
zrazok, ako napriklad dazda, ani vo
vozidlach so zatvorenymi oknami.

Ak citacie a zapisovacie zariadenie rusi
prijem radiového alebo televizneho
signalu, presurte ho od radia a
televizora dale;j.

Citacie a zapisovacie zariadenie pri
pouzivani neobalujte latkou, plachtami
ani prikryvkami. Mohlo by to spdsobit
poruchu alebo poziar.
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RieSenie problémov

Skor, neZ sa obratite na zastupcu spoloc¢nosti Sony, overte nasledujice moznosti.
Ak problém stale pretrvava, poradte sa s najblizsSim predajcom spoloc¢nosti Sony.

Problém

Riesenie

Pocita¢ nerozpoznava
Citacie a zapisovacie
zariadenie.

2 Pocitac a Citacie a zapisovacie zariadenie nemusia byt spravne
pripojené. Odpojte Citacie a zapisovacie zariadenie od pocitaca a
opatovne ho k nemu pripojte.

Nezobrazuje sa ikona
vymenitelného disku.

2 Pocitac a Citacie a zapisovacie zariadenie nemusia byt spravne
pripojené. Precitajte si Cast Pripojenie Citacieho a zapisovacieho
zariadenia k pocitacu a skontrolujte spravnost pripojenia.

< K portu USB pocitaca je pripojené zariadenie USB iné nez
Citacie a zapisovacie zariadenie.

Nie je mozny pristup k
pamatovej karte
prostrednictvom programu
Windows Prieskumnik a
polozky Tento pocitac.

< Nie je vloZend pamaitova karta. VloZte spravne pamatovu kartu.

Pocitac nerozpoznava
pamaétovu kartu.

- Pamifova karta nie je uplne vsunuta. Vsuite pamatovu kartu
uplne.

< Pamaitova karta nie je vlozena priamo. Kartu vyberte a vlozte ju
znova.

Rychlost ¢itania a
zapisovania je velmi mala.

< Rychlost sa méze menit v zavislosti od prostredia alebo pouzitia
pamatovej karty. Nie je to porucha.
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Technické udaje

Rychlost prenosu USB

PIna rychlost (12 Mb/s)

Vysoka rychlost (480 Mb/s)

Vysoka rychlost prenosu je teoreticka
hodnota pre Standard USB.

Aktudlny vykon z4avisi od zariadenia.

Poziadavky na napajanie
Jednosmerné napétie 4,75V az 5,25V

Spotreba prudu
Max. 500 mA

Indikator pristupu
Svieti pocas vkladania pamétove;j karty.
Blik4 pri pristupe

Prevadzkové prostredie
Teplota: 5 °C az 40 °C
Vlhkost: 30 % az 80 % RV

Skladovacie prostredie
Teplota: =30 °C az + 60 °C
Vlhkost: bez kondenzacie

Rozmery (S x V x H)
Pribl. 31,7 x 11,2 x 57 mm
(bez vycnievajucich Casti)

Hmotnost
Pribl. 17 g

Technicka
podpora

e Pre spotrebitelov v Eurépe
Dalgie informacie ziskate v Casti ,,Sony
at your service (Sony k vasim sluzbam)*
dokumentu EUROPEAN
GUARANTEE INFORMATION
DOCUMENT alebo online na adrese
O http://www.sony-europe.com
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